XXIIL

De lo que signi6 4 1a muerte del marqués de Rio-florido.

No podia dejar abandonada & D? Inés por mas
que contra ella abrigase la mas violenta sos-

Hizo conducir el cuerpo del marqués 4 su aposento, y
y caleular si estaba 6 no en

o

pasé lnego & ver 4 la hija,
estado de reeibir la noticia de la catdstrofe,

Pero enando D. Lope llegé, ya los criados habian referi-
do todo 4 la Apipizca, y ésta no lo habia ocultado & su
ama.

D?* Inés estaba sombria; el amor que profesaba 4 su pa-
dre no era muy exaltado, pero las terribles circunstancias
que habian acompaiado & su muerte, 1as escenas que ella
habia presenciado, y sobre todo, la profunda ignorancia en
que estaba de la suerte que habia corrido D. Guillen, im-
presionaban fuertemente su alma.

Por ofra parte, D* Inés aun no estaba restablecida, y
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por el contrario, aquellas emociones parecian haber agra-
vado su enfermedad.

D. Lope se presenté ante ella triste y silencioso.

—-Caballero—dijo D* Inés—sé cndnto tenemos, 6 mejor
dicho cudnto tengo que agradecer & vuestra merced; sin su
presencia en esta casa, quizd 4 esta hora yo seria la vieti-
ma; mi mismo padre estaba ya salvado, y si ha muerto,
tal vez una imprudencia por parte suya ha sido la causa.

—Seliora—contest6 D. Lope—no piense vuesa merced
por ahora sino en su salud; parece que Dios me envié pa-
ra salvar al sefior marqués, y no fué sino para hacerme
testigo de su desgracia. .. .

—(Caballero, vuesa merced hizo enanto pudo, y Dios
dispuso lo demas. ;Va ya 4 retirarse vuesa merced?

—No, sefiora; he enviado en busca de la justicia para
que comience la correspondiente averiguacion. . ..

—iLa justicia! jen mi casa?

—=8i, seiiora, es preciso.

—DBien, seiior.

—Y yo permaneceré Iaqui toda la noche esperando que
vuesa merced, sefiora, tenga 4 bien decirme si la puedo ser
itil en algo.

—(racias, seiior, gracias; quisiera nada mas saber el
nombre de caballero tan cumplido.

—D. Lope de Montemayor—contestd' D. Lope salu-
dando.

—Por muchos afios—replicé D? Inés,

—Pues, seiiora, no quisiera molestar & vuesa merced, ¥
me retiro para dejarla descansar, y en cuanto vuesa mer-
ced ordene, aqui estoy para servirla.

D. Lope hizo una reverencia y salid.
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—Que no se case sumezced con 1. Guillen, sino conmigo.

—~Contigo. . . . contest6 la dama fanzando una carcajada.

—Si-~dijo sombriamente Luis—conmigo; tengo ya esa
idea y serd. '

Entonces D* Inés miré & Luis con asombro, creyd que
habia perdido el juicio, que estaba loeo, y tuvo miedo.

—Estds loco?—esclamé por fin D? Tnés.

—Loco, loco—repiti6 Luis, irguiéndose mas—jloco, por-
que quiero ser vuestro marido? *

D? Inés noté con esﬁanto que ya Luis no le decia “sun
merced” como antes,

— T mi marido? jy puedes pensar eso? jtfi mi marido?

—Sf, yo, yo: jpues qué diferencia encontrais entro un
Guillen de Pereyra y un Luis de Cabrera? Vos sabeis bien,
sefiora, que tanto vale el uno eomo el otro, y en caso de ha-
ber alguna diferencia, la ventaja estd de mi lado.

—Luis, y te atreves & decir eso y 4 pensarlo siquiera?

" —No solo lo pienso, sino que formalmente os propongo’
que digais & D. Guillen que no vuelva mas 4 esta casa, y
que fijeis el dia de nuestro matrimonio.

—iDesgraciadol—contesté 1) Inés riéndose—seria capaz
de mandarte arrojar 4 palos de mi casa, si no conociera que
tu razon estd estraviada.

—Os cuidariais muy bien de semejante cosa, sefiora; por--
que entonces iria yo directamente 4 la justicia y le conta-
ria quién habia dirijido el negocio de la calle del Relox, y
quién habia robado 4 Ja dama de esa casa, y adénde esta-
ba esa dama

—iSilencio, miserable!

—Dejadme coneluir, sefiora, porque yo contaria tambien

por qué murié José, el hombre que fabrieé el muro. ...
58
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ot — g % Inés.
Que calles te digo! esclamo levantindose D s
di ibiz samarh &
Y yo diria qué dama recatada recibia en su ¢

un perdido como D. Guillen. ...

e i entraba
3's ];arim saber tambien quién era la dama que

nunecia con el virey.

pe ruebas.
Si p:)rque vo 86 tode eso, y de todo eso tengo p
o~ , .

; \bien la cabeza—ilo en-
—Oh, sf, pero 4 ti te costaria tambien
mm{}e’S? 16 me importa: qué tengo yo que Pe-f‘-(l""a 1‘01’:’
Bt ' smi '- ) importa-
miserable, agoviado por 108 mmorfmglegatﬁ;aiz;\f vols; jah!
ba que ahorearan 4 un lamado Luis e. 1 4 la horea & vos,
€80 era ofra €083: 6N TN ASNO OF 1.1evar131 ‘aslno- iriais des-
4 la hija del marqués de Rio-florido en un ]
nuda de la eintura arriba. ...

e 7 stiplica.
yor Dios! dijo Inés espantada y entono de sfif
l s o L%

s da esqui-

siari ca
Y con voz de pregonero se anunciarian €n ¢

na vuestras graclas. . .. ‘
—Por Maria Santisima. ...}

* ) +

0C10808. o
—Lnuis, tienes alma de demoni

2 < 5 LA LEA W Ll

horea. - . . jentendeis?

« € « ‘1 « " p 11 . CIG]:’J

tan perverso.

i l y b( . l /
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—ADf al pié de la horea entre los gritos lastimeros de log
saecerdotes que os ayudaran en el {iltimo tranee, recibiriais
un erucifijo de bronee. _ . _

—Jesus me acompanel—esclamé D? Inés aterrorizada y
cubriéndose el rostro eon SUS manos,

—iJesus me acompaiie! jJesus me ayudel—Asf, asf escla-
mareis aunque con mas fervor, con mas fervor, porque no se
tratard como ahora de up
espantosa realid

a relacion; noy entonces seri la
ad, y sentireis el dspero dogal que rodears
vuestro delicado cuello, y os estremecereis de terror, como
08 estremeceis en este momento solo de pensarlo.

En efecto, D? Inés no hablaba, pero se estremecia de
horror, se presentaba 4 su vista un cuadro en ] que jamis
habia pensado; pero que podia realizarse con la sola, volun.
tad de Luis; la dama lloraba, Pe

ro Luis sigui6 implacable,
¥ dando 4 su vogz un tono fatidi

o y misterioso continud:

~—En ese momento los gritos de los sacerdotes serdn mas
fuertes, como para anunciaros que llegé el momento gy pre-
mo; os faltars el apoyo que os sostenia, y quedareis suspen-
dida en el aire, luchando en una agonfa espantosa.

—iJesus!—dijo D? Inés dejando caer como desvanecida
Su cabeza sobre uno de sus brazos que se apoyaba en una
rinconera.

—Despues de eso, permanecers colgado en 1a horea para
éscarmiento y ejemplo de malvados, el cnerpo de D? Inés
de Medina, ¥ luego & una sepultura sobre la que nadie re
zard nunea, Y cuando mas sers senalada por las madres
que dirin 4 sus hijitos: “no ge dcerquen aqui, es el sepul-
€ro de la mujer mala, de la ajusticiada.?

Luis calls, y D* Inés llorabasen silencio; asf se pasd al-
gun tiempo, Por fin 4] dijo con dulzura:
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~Todo eso es espantoso jes verdad! pero todo eso 86
evitard muy fdcilmente; consentid en ser mi esposa, callo

entornces, N0S CasamMOos y NOS VAmos 4 donde nadie conozca

nuestra historia.
—Lnis, no te creia y0 tan malo, tan malo!

—Deecid mas bien, sefiora, que me creias un imbéeil, nn

hombre cnya conciencia se podia comprar
a lo que creiais, €8 verdad?

y corromper con
un puiado de dinero. ilsto er
Que yo ‘habia de ser eternamente yuestro instrumento que

ometiera toda especie de crime-
e hecho sin mas reconm-

matara, que robara, queé ¢
nes por érden vuestra, como lo b
sueldo un poco mas alto que el de un lacayo
no: vos habeis perdido mi alma: por
spantosos remordimientos; mi

pensa que un
cualquiera; no, senora,
vos siento en mi corazon @

sueio es corto y ajitado, temo 4 todas horas del dia, no la

mano de la justicia, porque hay momentos de desespera-

cion en que yo mismo quisiera denuneciarme; no, la mauo

de Dios; los erimenes en que os he acompaiiado, los que

por érden vuestra he cometido, estin siempre fijos en mi
memoria: esa dama infeliz, con su Jocura, con sus delirios,
me parte el alma, ¥ si no hubiera perdido su razon, 08 juro
que yo mismo la habria puesto en libertad; ¥ todo esto me
pasa por vos, por VOs, sefiora: cuando entré & serviros yo
era un hombre pobre, pero honrado; vos me habeis precipi-
tado, y de condescendencia en condescendencia, y de debi-
lidad en debilidad, me habeis convertido, sin saber yo ¢6-
10, €N un criminal, en un monstruo; pero yo, genora, no
soy tonto, y al ensefiarme el camino del crimen, habels
abierto mis ojos 4 ideas que no tenia: estoy perdido por
yos§; pero VoS me dareis una recompensa digna. . .. gereis
mi mujer G os llevaré al patibulo; elejid, seiora, elejid, por-

e o
prendo queriendo que seais mia:

ésamanera: quizd os perdonara otras cosas:
10 o8 perdonaré nunea, porque h hei
de hombre, D? Inés; vos no podiais dej
eéra hombre y era Joven, y sin (*.mh'u:t]r )
i perro, delante de mf haciaj €
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que estoy res {
suelto & todo: ¢ is mi
R 0 & todo: 6 pagais mis erimenes dejandoos
i al altar, ¢ ' ’ ;
g al altar, 6 pagais los vuestros, acompaidn
> al patibule: 6 la suprema felici 5 —
a suprema felicidad p: i,0
. b $H Y i H
te y la deshonra para vos; elejid T8 i

A :
1, Luis, ipor Dios!
—Elejid, sei
ul€jid, sernora, elejid; es
i 3 ; ra, elejid; estoy resuelto.
{No tendrds compasion de mi?
—iY la habeis teni ‘
w”h:o \ 1111 eis tenido vos de mi conciencia?
08 de vuestras vieti
. ae vuestras victima
Jime emparedada y loca?

1 iy la habeis
\S { ‘ AL v L i y 3
y e esa dama infeliz que

—Yo pondré libre 4 esa mujer.
—De nada le servird e
. wda le servird ya 4 la desgraciada
—Yo te haré rico. L ¢
—Es ¢ : i
1ue no solo quiero dinero, os quiero

he llegado 4 o
gado & tener por v T e il
g » tener por vos, sefiora, una pi o s

e 1sion inferna )
Juise confesar nunca porque me Labié R
. uy 1 4, . i (I].
arrojar & palos de vuestra casa

e F I.

als mandado

: :
€ro sl me amas—e
amas—esclamd D? Inés mi
) D% Inds mirando u
; na espe-

l':ll]!':'l—-ml Hl{, « oy “() Q n I) i [ e n”} nent I 16
v} ll]l'l. § 1001
= g t CO ]

el amor es sacrifi
3 el sacrific
| sacrificio de nosotros mismos en hien de |
g @ y la

persona amada,

—Cada cu: ' i
ada cual entiende & su modo el amor, v vo lo com
i ¥ '0m-

£ OT " 3 a A 1
tereis, D Inés, que sin es-

—Lmis, yo te ¢
y YO te amaré, pero mas adelante

— ) . L Y € «
. . 1€ bl en '. {

pero oidlo que
abeis herido mi dignidad
ar de conocer que yo
0mo si fuera yo
$ lo que solo og seria permi-
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-

i gprecio que
e O - ora tal el despre
tido hacer delante de otra mwjer, ¥ g b
sentiais por mi, que para vos 1o ara yo siquiera 1 y
s ato y Vv yudor.
siquiera merecia yo vuestro recato y vuestro 1
—Luis, te comprendo, perdoname. G e
i = o oletid, 08 digo; O €1 ALl
—Ya no es tiempo, senord, elejid, os 1go;
monio 6 el patibulo. : . I
Luis—dijo D* Inés arrodillindose delante de ¢1—id
W . . y s 2 _-_!
dizh 1a sociedad? jqué se dird de mi?
— Dirin menos que si 0s Vel ahorear. e
Por Dios, Luis, jqué hago entonces con D. Guillent
=%, s, Linis, | \ o
i olveos 4 ser mi esposa.
Fse corre de mi cuenta: resolveos a S€r mi n] P
— ‘ mtr : Tlamaron i
Fn este momento se ov6 ruido 4 la entrada y lia
i el B >

la puerta. B
D? Inés se levant6 precipitadamente limpid
grimas. ol
__Adentro—esclamé, procurt ndo reportarse.
D. Guillen de Pereyra—anunei6 la Apipizea.
—Que Dnso—-contosl(» D* Tnes. g
\1 una sola palabra de lo que ha pasado direis @ €50
b Wk <
o & sois perdida—dijo Luls.
hombre, 6 sois perd ' j
A a ha
__No--esclam6 D? Ines. -
] ibi a onrl-
nori o, Inds bi6 con una amable §
T Sefiorito entrd, Inés le recib

{ air respeto.
sa v Luis se retir0 tomando un aire de respeto

III

De lo que Dofia Inés y D. Guillen hablaron y determinaron respecto &
Luis, y delo que aconteeid despues.

NES—dijo D. Guillen—;qué tienes? te encuen
:éiﬂi.m triste, preocupada.
—Luis, me acontece una cosa estraordinaria.
—Dimela, mi bien.
—Oh!esuna cosa verdaderamentehorrible, horrible!

—Qué hay pues? habla, dime, me haces estremecer.

—~QGuillen: Luis ha tenido el atrevimiento de proponer-
me que te despida, que corte relaciones contigo y que me
case con 6l

—iLuis! jquién es Luis, amor mio? no le conozeo.

—Luis es el criado de confianza que emparedé & esa
mujer.

—iUn criado! jun lacayo! un miserable ha tenido osadia
para decirte semejante cosa? gy tii lo has tolerado con pa-
ciencia? ese hombre estd loco, loco de atar.

—Ay Guillen! lo mismo pensé yo y selo dije al prineipio;
pero ha tenido el atrevimiento de amenazarme. .. ‘o

\REY, Mexiog
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—Amenazarte 4 ti, amor mio: jinfame! jy con qué te ame-
nazé? yo le arrancaré la lengua—decia furioso el Seiiorito.

—Me ha amenazado eon descubrir & la justicia todo lo
que sabe, todo lo que ha visto, y quizi otras cosas que ¢l
es muy capaz de inventar.

—Malvado, villano! oh Inés! no temas el dicho de ese mi-
serable; no serd creido; se disipard con un soplo y nadie le
considerard sino como un vil calumniador.

—No, Guillen, no te alucines; ese hombre dari pruebas
4 1a justicia, sabrd encontrarlas, 1a justicia es torpe algunas
veces, pero es mejor no fiarse en eso.

—Pero tanto asi te ha aterrorizado &1 dicho y la amena-
za de ese hombret

' —8i, Guillen, no puedo negértelo, estoy preocupada;
quiz4 porque no es la voz de Luis, sino la de mi conciencia
la que me acusa; pero tengo miedo y es preciso pensar al-
go para quitirnosle de nuestro ¢amino.

—Le matarél—dijo sombriamente el Seiorito,

—No ereo que sea tan ficil el que lo consigas, porque ¢l
debe haber tomado sus precauciones para impedir cuanto
se medite contra su persona, y he llegado & deseubrir que
es un hombre muy astuto.

—Pues entonces?

—Preciso serd engaiiarle nosotros, esefichame; yo le pro-
meti no decirte nada, asi me lo exijié.

—Infame!

—Ahora es neeesario que yo le haga ereer que todo lo
ignoras; ademds, tii debes retirarte por algun tiempo de mi
casa, con objeto de que €] entienda que es verdad lo que
voy A-decirle.

—jPues qué vas 4 decirle?
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—Que heroto el casamiento que tenia arreglado contigo,
que sucumbo, y que seré su mujer.
—Pero es horrible eso de tener que finjit con un la-

—Horrible, pero necesario; en cambio nada alcanzari,
pero la venganza serd espantosa; ya lo verds Guillen, yalo
verds—y D2 Inés se sonreia como saboreando aquella ven-
ganza, de una manera que hizo temblar al mismo Sefiorito.

—Haré lo que quieras, Inés—dijo D. Guillen.

—Ante todas cosas, no te des por entendido; por el con-
trario, llama al salir 4 la muchacha Marta y pregtintale si
no sabe por qué causa habré dejado de quererte, y encér-
gale que haga & Luis la misma pregunta, y no vaelvas hasta
que envie & llamarte: Guillen, de esto depende nuestra sal-
vacion y nuestra felicidad; obedéeceme y no te pesard.

—Te obedeceré.

—Bien; retirate, Guillen; adios, y hasta que estemos li-
bres de ese infame!

—-Adios—dijo D. Guillen, y sali6 de la estancia eon un
aire de disgusto que mas era verdadero que finjido.

En la ante-cimara encontrd 4 la Apipizea.

—Marta,—Ila dijo—sabes tii por ventara qué lo ha pasa-
dod tu sefiora? jqué le he hecho yo que se niega ya 4 casar-
86 conmigo y me despide?

—10s despidel—esclamé 1a Apipizea.

—i, me despide, y 1o peor es que yo no s6 lo que pasa
aqui; esplicamelo t que quizd lo comprenderds.

—Loignoro tambien: D?* Inés se encerré con Luis, y ha-
blaron largo rato.

—Bien, dile & Luis que si me esplica lo que hay le pro-
meto una buena gratificacion.
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—Selo diré, aunque os advierto, que yo no sigo ya aqui,
POIqUe YO 1O S0y PAra Servir y bastante he hecho ya por
vos; con que hasta aqui paramos.

—No hija, jpor Dios, un poco mas! .

—Un poco mas? gy por qué? se perdi6 el tiro al marqués
(que en paz descanse), ya 1O 08 casais con D? Inés: jqué
hago yo! wme voy, me Voy.

—REspérate ocho dias mas.

—Ni uno, ya no aguanto.

—iPor ti vida! buena moza.

—Pero. ...

—Yo te lo ruego.

—Bien, ocho dias nada mas; pero ni Oristo pasé de la
eruz, ni yo de los ocho dias.

—Conformes, adios:

—Adios, ya veis c6mo os quiero siempre.

—Gracias, algun dia sabré pagarte.

D. Guillen sali6 de la casa pensando:

——8i D* Inés no puede hacer nada con ese miserable, la
Apipizea me servird muy bien para quitdrmele de enmedio,
sin que lo sienta ni la tierra. {Con quién quiere luchar ese
gusano!

D? Inés permanecié encerrada todo el dia; Luis rondaba
su eimara y se encontré con la Apipizea.

— Fsté durmiengo la sefioral—pregunt6 Luis con admi-
rable sencillez.

—C(Creo que no, Luis; gquerias hablarla?—contesté 1a
Apipizca.

—3i

—Entra, pero antes 6yeme, tengo un recado para ti.

—iPara mi? y de quién?
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—De D. Guillen.
—iDe D. Guillen?—pregunté Luis con inquietud —jqué

me quiere?

—Ofrecerte una buena propina en eambio de un servicio.

—Y qué servicio es esef

—Muy sencillo; D. Guillen desea saber por qué la seiio-
ra le ha despedido y ya no quiere casjirse con ¢l.

—Le ha despedido? ;ya no qui¢re casarse!—esclamo

Lauis con los ojos radiantes de alegria.

—Vaya, parece que te alegras, Luis; jqué te importa que
el ama se case 6 no con D. Guillen?

—Toma! pues 4 mf nada: jpero es cierto que le ha des-
pedido? '

—QOomo que el mismo D. Guillen me lo ha dicho, y me
ha ofrecido darte una gala si averiguas la razon.

—Pues muy prontoselodiré yomismo—contesto Luis, con

un aire tan irénico, que la Apipizea lo mir con estraneza.

—Sabes, Luis,—dijo—que noto en ti alguna cosa que no
es natural?

—Ya veris, ya veris lo que pasa—dijo Luis tomando un
cierto tono de fatuidad, que provenia de que le era impo-
sible disimular su alegria y su orgullo al figurarse ya ca sa-
do con D? Inés, y duefio de grandes riquezas.

—C(Cada vez me parece que hay aqui algnn gran miste-
rio—pensé la Apipizea.

—Entro 4 ver 4 D* Inés—dijo Luis, abriendo la puerta
8in ceremonia, y entrando.

—}Qué habri?—pens6 Marta—yo lo averiguaré,

Y acerciindose euidadosamente 4 la puerta se puso 4 es-
cuchar; pero solo pudo pereibir estas palabras que D? Inés

decia & Luis:
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—Ha sido para mi un sacrificio inmenso, pero creo que
estards satisfechq

Lo que Luis contest y lo demas de su conversacion, no
lo pudo percibir ya la muchacha; pero aquella conferencia
se prolongé por mas de dos horas.

Al fin, 1a puertase abri6 y Luis sali6 radiante de alegria
y tam preocupado, que no miré siquiera & la Apipizea, y
pasé 4 su lado diciendo 4 media vos:

—Despues de esto no puede ya engaiiarme

D& Inés llamé y la Apipizea entr6 & verla, 1a dama esta-

ba sumamente preocupada.

Marta la ayudé 4 desnudarse, y D* Inés sin hablarle una
sola palabra se meti6 en la cama.

—Retirate ya—dijo.

La Apipizea sali6: 4 su turno ella estaba tambien preo-
cupada; mil ideas 4 cual mas absurdas eruzaban por su ce-
rebro; retirése 4 su aposento que estaba al lado del de D?
Inés, y despues de mucho pensar, esclamd:

—Vamos, ya veo claro. D? I nés ha gustado mas de Luis
que de D. Guillen; todas las mujeres somos eaprichosas, pero
Jas ricas v 1as nobles sobre todo. . .. hace bien, para eso es
rica y tiene dinero. ... yo haria lo misme: lo que importa
es avisar & D. Guillen y largarme de aqui,

III.

Cémo D. Lope comienza 4 vislumbrar algo del paradero de Dofia Laura.

L Tapado seguia moribundo en su calabozo; la
Audicncift considerdndolo ya ecomo una presa
segnr'l, habia cesado de hostlluar]o esperando que

54 ‘V su Divina Majestad fuera servida de llamarle & sf,

n JA®

}g 6 que le diese su completa salud para poder ahor-
carle descansadamente y con toda la pompa necesaria, &4
fin de hacer un ejemplar saludable para todos los que en

lo sucesivo pudieran pensar algo contra los reales derechos
de su rey y sefior.

Sin embargo de esto, D. Frutos no dejaba de seguir la
pista 4 la conspiracion que tanto le habia desvelado, y en
la que ereia indudablemente encontrar complicado al virey.

La audiencia debia gobernar el reino si el virey faltaba.
D. Fratos gobernaba la audiencia, luego D. Frutos seria el
verdadero virey en el caso de que se lograra la caida del
marqués de la Laguna.

No dejaba este pensamiento ‘de atormentar al oidor, y
era por eso que se fatigaba por descubrir algo.

D? Inés no habia podido revelarle grandes cosas; pero
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D. Frutos confiaba mucho en ella, 6 al menos asi lo apa-
rentaba, para conservar el interes de los demas oidores, su-
poniéndose ante ellos el hombre mas sagaz y mas activo
de toda la Audiencia. |

Tan poea prudencia hubo en esto, que ya en algunos cor-
. rillos se znzurraba que una dama principal hacia graves
revelaciones 4 la Audiencia. Y tales voces llegaron 4 los
oidos del virey.

El virey estaba seguro de que el Tapado nada habia di-
cho, que por ese lado nada tenia ya que temer; pero su con-
ciencia no estaba enteramente tranquila.

Un pensador profundo ha dicho: Dios perdona siempre:
los hombres algunas veces, la conciencia nunca; y por eso el
marqués de la Laguna no las tenia, como dice el vulgo, to-
das consigo: é1 oy6 el cuento de la dama que hacia revela-
ciones 4 la Aundiencia, y como ¢l tenia ya antecedentes en
esto, no vacilé un instante en ereer que era verdad, y que
la tal dama no era otra que D? Inés de Medina.

Preocupado con esta idea, oeurriésele llamar & D. Lope,
con quien habia tratado ya de estos negocios; hizole venir
4 su presencia y se encerr6 con ¢l en su cimara.

Pero no quiso el marqués descubrir luego sus intencio-
nes al jéven, sino irse poco & poco indicando.

—THe hecho venir & vuesa merced—le dijo-~porque los
dias pasan y estoy inquieto por saber qué ha avanzado en
sus pesquisas respecto & la. dama robada.

~-Nada he podido saber hasta hoy--contesté tristemen-
te D. Lope.~V. B. sabe que en el cateo de la casa del mar-
qués de Rio-florido no conseguf otra cosa sino ser testigo
de un crimen horrible y misterioso, y acerca del cual nada
se ha aclarado afin.
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—Todo eso me llena de tristeza y veo que mis enemigos
harin de ello una arma para herirme como siempre.

—Is verdad, seiior.

—¢Ya sabe vuesa merced que hay una dama que ha ofre-

cido 4 la Audiencia descubrir algo de esa mentada conspi-
racion?

—He oido decir eso, sefior.

—Pues no lo dude vuesa merce(., porque yo me supongo,
6 mas bien dicho, 86 con certeza quién es esa dania, y & 16
que la considero muy peligrosa.

—iY quién es, seiior? perdéneme V. E. si la pregunta es
indiscreta.

—Indiscreta, no, y menos traténdose de un asunto que
interesa saber 4 vuesa merced: la dama es la misma sobre
quien recayeron las sospechas del robo de D* Laura.

—iD? Inés de Medina?

—8i, porque & mi mismo me ha dicho que me pondria al
tanto de cuanto ocurriese, y no ha vuelto; lo cudl prueba
que est4 ya de acuerdo con la Audiencia, y en contra mia.

—Pero ella de dénde puede saber algo! jamds sale de
Su casa. °

—No lo 86, fero mire vuesa merced, por el hilo se saca
el obillo; vuesa merced es jéven y anda por todas partes, y
de lo que voy & referirle puede sacar partido. Esa dama
me ha sido encargada por la corte de Hspaiia, y la vijilo en
cuanto es posible: ahora hace pocos dias que he sabido que
trata ya de casarse con un D vev. Guillgp de. ..
no recuerdo.

—De Pereyra—esclamé D. Lope,

~=El mismo: jlo sabia vuesa merced?
~-No sefior.

i .
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sa merced con la falta de mi apoyo que puede serle de
mucha utilidad.

—Iis verdad, seiior.

—(omo particular tiene atn vuesa merced mil medios
de conseguir lo que desea; yo cumplo con advertirle lo
que hay.

—Y yo lo agradezco 4 V. E. en ¢l fondo de mi corazon.

D. Lope permaneci6 atin algun tiempo hablando con el
virey y despues salié meditando el partido que debia tomar.

Llegé 4 su casa, se encerré en su aposento y no (uiso ver
4 ninguno de los que fueron en la tarde 4 buscarle, & pesar
de que entre ellos, llegaron el padre Lozada y D. Gonzalo
de Oasan, solicitando hablarle para un negocio grave,

Cuando cerré la noche, D, Lope se ¢iiié una espada, una
daga y dos pistoletes, se embozé en una gran capa, se cald
un ancho sombrero y salié 4 la calle,

Tomé el rumbo del norte de la cindad y comenzé 4 ca-
minar apresuradamente.

Liegd por fin al barrio de Tlalteloleo, y vacilando algu-
nas veces sobre la direccion que debia seguir, deteniéndose
¥ avanzando lnego, llegé por fin & la casa arruinada en que
vivia el Camaleon.

—Aqui es—dijo D. Lope deteniéndose delante del edifi-
cio y examindndolo econ cuidado—si, aqui es; solo una

—Yo0 no le conozco; pero segun me dicen es un perdido.

—TFfectivameénte.

—Pues bien, quizd por ese conducto sepa ella algo.

—Indudablemente, sefior, y puesto que debo hablar 4
V. E. con franqueza, le diré, que ese D. Guillen fué el que ro-
b6 las cajas del marqués de San Vicente, en las que venian
sus papeles, y los enales quisimos escapar de las manos de
1a Audiencia.

—Pero ese robo ha costado al rey dos soldados.

—FEn cambio, sefior, nosotros nos decidimos, por femor
de que entre esos papeles viniera alguno que pudiera com-
prometer 4 8. B ¢l sefior virey.

—;Y habia algo?—pregunté inquieto el virey.

—No sefior, pero yo he depositado esos papeles en poder
de D* Laura: D. Guillen, lo recuerdo ahora, me los entregh
y me acompaii6 hasta la puerta de la casa de la dama, y
me esperd allf; es claro que advirti6 que alli dejé esos pa-
peles, porque & poeas noches la casa ha sido asaltada, D*
Laura ha desaparecido, y ese hombre se casa con D? Inés,
y ella promete hacer grandes revelaciones; sefior, no hay
duda, D? Inés ha dirijido el robo de esa casa, y ella sabe
adénge estd D Laura.

—Indudablemente.

—Ts preciso que V. I. mande aprehender & esa mujer.
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—No hare tal, que seria ima locura; cualquiera cosa que
intentara yo hoy sobre esa dama, causaria vehementes sos-
pechas Ma Aundiencia y precipitaria un desenlaze desagra-
dable. jEs verdad!?

—Fs verdad, sefior, jpero qué hacer?

—Piense vuesa merced, en lo que ha de ser; pero en na-
da me mezele & mi, porque me perderia, y se perderia vue-

noche he venido, la noche én que me entregaron los pape-
les. .. .pero si. . . .esa puertad medio tapiar, esos maderos
cerrando la entrada. . . .aquies. ...y en todocaso qué pier-
do eon entrar?

Acercosed la entrada, que estaba completamente cerrada
aquella noche con algunas vigas; tomé una piedra del sue-

lo y llamé decididamente con tres golpes. 3
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D. Lope era un hombre resuelto y ademas estaba deses-
perado; pero 4 pesar de todo, cuando oy? ruido en el inte-
rior de la casa, sinti6 algo semejante al pavor.

La noche estaba negra, el lugar desierto, y aquel edificio
no era para infundir confianza 4 un hombre de bien.

—Quién val—dijo una voz de hombre por dentro.

—Un amigo—contesté D. Lope; pero como para probar
que no decia la verdad, retrocedié dos pz{-sos y puso mano
al estoque.

—Quién sois y qué quereis?—dijo el de adentro.

D. Lope no supo qué contestar; pero le ocurrié que pues-
to que D. Guillen le habia llevado 4 aquella casa, su nom-
bre debia ser alli una especie de pasaporte, y contestd sin
vaeilar,

—Soy un caballero que trae un negocio de D. Guillen
de Pereyra.

—De D. Guillen de Pereyra? él os envial

—SL

—Pues esperad un momento para recibires como merece
la persona que os envia.

El que estaba dentro parecié alejarse, y D. Lope pensé:

—D. Guillen debe ser el gefe do estos hombres y me van
4 recibir como embajador.

Pasé un momento: D. Lope, tranquilo ya, esperd; des-
pues oy6 ruido, la puerta so abri6, y dos hombres armados
de puiiales salieron lanzindose sobre €l

IV,

De lo que pasi con D. Lope y los bandidos en la casa de Tlalteloleo

3;;.«’ ON Lope, al verse agredido repentinamente,

di6 un salto hicia atris, y desnudé el estoque.

Los asaltantes no eran mas que dos armados de

puiiales, y D. Lope, diestro en el manejo de las
armas, los puso & raya con Ja mayor facilidad.

Al principio pensé en matarlos, y ficil le hubiera sido,
porque aquellos hombres malamente se defendian; pero ca-
8i en el momento reflexiond, que aquel ataque provenia sin
duda de que se habia presentado en nombre de D. Guillen,
¥ que sobre todo aquellos mismos que le atacaban podrian
darle noticias de D* Laura; ademds, los enemigos parecian
& cada momento menos encarnizados, bien porque no con-
Signieran matar & D. Lope en su primera arremetida, 6 bien
porque se eonvencieron de que era muy superior 4 ellos en
destreza.

D. Lope quizo aprovechar el de§mayo de sus contrarios,
¥y entrar en tratados con ellos.
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—Teneos, mal nacidos—les decia—por qué me atacais
asf, cuando apenas me conoceis!

—Bfstanos saber de la parte de quién vienes, para te-
nerte mala voluntad—dijo el Camaleon retirindose.

—Y desconfianza— agregé el Pinacate imiténdole.

—Culpa mia es—contesté D. Lope sin acometer, pero
permaneciendo en guardia—que creia deciros el nombre de
un amigo vuestro.

—Dios nos ampare que ese hombre fuera nuestro amigo
—dijo el Camaleon. _

—Pues ¢é1 me ha traido una noche & hablar con vos-
otros. ...

—Puede ser muy bien; pero ya las cosas no estin como
estaban.

—Seré como vosotros querais, por ahora solo 0s aseguro
& 6 de caballero que si vuestra desconfianza nace de que
venga yo de la parte de D. Guillen, podeis estar tranqui-
los que no es verdad.

—iY qué garantia tenemos de que no 1os enganais
ahoral?

—Fl asunto que tengo que comunicaros, si quereis hablar.

—Hablemos, pero guardad el estoque.

—Antes vosotros los puiiales.

—Al mismo tiempo todos, y por la fé de eristianos que no
haya felonfa.

—Por la salud de nuestras almas--dijo D. Lope en-
vainando su espada.

—Amen—contestaron & un tiempo el Camaleon y el Pi-
nacate gnardando sus puiiales.

—Ahora hablemos—dijo D. Lope acercindose 4 ellos.

—Aqui, 6 alld dentro ?pregunté el Camaleon.
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—(omo 0s convenga.

—En donde su merced disponga—rveplicéel Camaleon,
tomando un aire de respeto—alli estaremos solos, y al
abrigo del aire y de los curiosos.... no desconfie vuesa
merced; somos d¢ palabra.

—Iria yo con vosotros & cualquiera parte, y sin armas—
contesté D. Lope.marcialmente—vamos adentro.

—Pues sigame vuesa merced—dijo el Camaleon entran-
do por delante.

D. Lope le sigui6, y el Pinacate cerré la entrada de la
casa.

Subieron la escalera y llegaron & la estaneia en que vivia
el Camaleon.

Sobre una piedra ardia un velon de cebo iluminando dé-
bilmente aquel estenso aposento.

—Punede sentarse vuesa merced y hablar—dijo el Cama-
leon, seiialando & D. Lope un grueso madero que servia de
silla.

D. Lope se sent6, y el Camaleon y su compaiiero hicie-
ron lo mismo.

—¢Recordais haberme visto otra vez!—pregunté D. Lo-
pe.

—Si sefior, recuerdo—contesté el Camaleon—Ila noche
que entregamos los papeles del _'J!‘apaﬁu que vino vuesa
merced con ese Sefiorito & quien Dios confunda.

—Quién es el Seiorito?

—I1 mismo 4 quien vuesa meréed llama D. Guillen.

—Ah!l. ...pues bien; esos papeles los he llevado yo 4 de-
positar 4 una casa, 4 la casa de una dama; el Seiiorito, co-
mo vosotros le llamais, pudo advertirlo, y esa casa ha sido
asaltada pocas noches despues.
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—Pues no debe ni dudar vuesa mereed, €1 ha hecho to-
do; encontraria quien le comprase el secreto y lo vendid:
esa, esa es la costumbre, jugar con dos barajas.

—Mi objeto, pues, al venir aqui, ha sido preguntaros, si
podriais decirme quién asaltaria esa casal....

El Camaleon y el Pinacate se miraron entre sf, como con-
sultindose mituamente, si contestarian por la afirmativa;
D. Lope lo advirtié y quiso remover sus escripulos.

—Debo advertiros—dijo—que empeiio mi palabra de que
no perseguiré ni intentaré nada contra los asaltantes; por
conducto vuestro me entenderé con ellos para que me den
nada mas una noticia que necesito.

—~-En tal caso estamos conformes; diga vuesa merced su
casa, y denos unos dias de plazo para averignar, y es nego-
cio hecho.

—Muy bien: la casa asaltadaes de la calle del Reloj.

—De la calle del Re]qi?—esclamarpn 4 un tiempo los
ladrones.

—Si: sabeis algo?

—Perfectamente; pero de esa casa no ha sacado el Seiio-
rito ningunos papeles, ni fué negocio suyo.

—Pues qué hubo?

—Una dama nos llevé alli, porsupuesto por conducto del
Sefiorito, y todo parece haber sido cuestion de celos, por-
que de alli no se sacé mas que 4 otra dama. ...

—Esa dama, esa dama es lo finico que 4 m{ me importa;
adénde esta? adénde la llevésteis? qué fué de ella?

—Eso sf no podremos deciros: la condujimos hasta la
acequia; alli habia una canoa con dos hombres, 1a embar-
camos y se fueron con ella esos dos hombres, el Sefiorito y
la ofra dama que la acompaiaba.

LAS DOS ENMPAREDADAS. 479

—Pero esa otra dama, quién era?

—No lo sabemos: tanto enredo de mujeres trae el Seio-
rito. . ..

—Pero vosotros no la visteis el rostro?

—Y tanto, que podriamos reconocerla al momento.

—iTeneis inconveniente en venir mafiana temprano pa-
ra que os muestre una, y me digais si es ella?

—Ninguno.

—DBien: entonces maiiana 4 las ocho de la maiiana os es-
pero en Catedral, en la puerta de en medio, de las que mi-
ran 4 la plaza.

—No faltaremos.

- —Tomad—dijo D. Lope dando una bolsa llena de dinero
al Camaleon. '

—Gracias, sefior; por supuesto nada diga vuesa merced
al Seiorito.

—;Dios me libre!

—Muy bien, pues no faltaremos.

—Adios—dijo D. Lope levantindose.

El Camaleon tomé el velon de sebo y salié por delante
alumbrando ceremoniosamente 4 D. Lope.

Asf, llegaron hasta la puerta.

—~Con que adios, y no olvidarse de la cita—dijo el jéven
embozindose en su larga capa.

—Pierda vuesa merced cuidado—contesté el Camaleon.

D, Lope se alejd, y el Pinacate volvi6 & cerrar,

—Perfectamente—esclamé con alegria el Camaleon—de
un avio dos mandados; ganamos aqui una buena propina y
nos vengamos del Sefiorito.

—Que para mi es lo principal—contest6 el Pinacate.

—Sabes lo que me ocurre?

o ———— e

2t

i e

== e

e L

=== — =]
- -y S |

- ":—-?:._E:-: T

e e

T =

-
————
T
e




480 LAS D03 EMPAREDADAS.

—iQué?

—~Que no me parece dificil, que la dama que nos llevé 4
la calle del Reloj, sea la misma eon quien tenia amores el
Seiiorito, en la casa adonde nos puso el plan.

—iEn la casa del marqués?

—Si

—Es verdad, y esa direccion tomé la canoa.

—Ni duda.

—iPero qué seria capaz de ser tan felon?

-—Parece que no le conoces.

—LEnténees, ha hecho viaje redondo con nosotros.

—¢C6mo?

—Asi, nos llevé 4 quitar los papeles del Tapado, y nos
vendid; supo adénde estaban, y nos llevé 4 robarlos al mis-
mo & quien se los habia vendido; luego nos llevé 4 asaltar
la casa de la misma dama & quien habiamos ayudado la
vispera, y por {iltimo alli nos quiso robar y matar & nos-
otros para quedarse con todo ¢l solo; de modo que por un
dia ayudaba & uno en una empresa, para asaltarlo al si-
guiente.

—De veras que este hombre si es malo, y descreido.

—DPreciso serd matarle,

—Ya le Ilega, porque este caballero me parece que estd
resuelto.

—Y le ayudaremos. . . .

-5, aunque no sea sino para que acabe con ese exco-
mulgado.

—Pues vamos 4 dormir un rate, porque mafiana 4 las
ocho hemos de estar en Catedral.

—Me parece bien.

Los dos bandidos se acostaron en el suelo, el (amaleon
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Por todas las calles habia farolillos y luminarias, y por
todas partes se veian grandes grupos de genteé, que can-
tando y riendo se dirijian 4 la plaza mayor con objeto de
ver los fuegos,

Una inmensa muchedumbre estaba ya reunida alli espe-
rando el momento en que debian prenderse los castillos,

Aquella multitud formaba wna especie de mar mas ne-
810 que la noche; se advertia en 1a oscuridad, que 4 disipar
10 aleanzaban ni los faroles ni las luminarias, el continno
movimiento de aquellos millares de cabezas, y se levanta-
ba de alli un murmullo sordo y constante,

De enando en enando un gran cohete se desprendia de la
plaza y subia dejando tras sf una cauda luminosa de rojas
chispas, y reventaba arrojando algunas Iuces de colores,

Entonces aquella multitud lanzaba una especie de escla-
macion inmensa compuesta de ofras mil que se confun-
dian en una sola: la plaza se iluminaba moment4neamen-
te; se veian destacarse sobre un fondo negro los severos
contornos de la catedral, ¥ despues las luces del cohete se
apagaban y la oscuridad volvia mas densa como para ven-
£ar su pasajera derrota.

Se oian 4 1o lejos ¥ como al pi¢ de los balcones de pala~
¢io los ecos de algunas misicas, y al través de esos mismos
balcones se descubrian las bujias de la sala del baile, y se
adivinaban casi las sombras de las damas y de los caballe-
105 que habian asistido al sarao.

Enuno de los ecalabozos de la cércel que estaba en el
edificio del mismo palacio, yacia sobre un vigjo baneo de
tama, vy en un mal Jergon, espirante ya el marqués de San
Vicente, D. Antonio de Benavides.

Ademas de aquel miserable lecho no se veia en el cala-
51.
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bozo sinoun modesto altar que Jos ofros presos habian com-
puesto para que 86 administrara 4 Benavides el sacramen-
to de la Extremauncion.

Una pequeiia mesa conun cajon encima que fijuraba una
grada, cubierto todo esto con lienzos blancos, nnas velas
de cera y algunas amapolas, este era el altar.

Pero delante de aquel altar oraba fervorosamente un frai-
le, exa Fray Anjelo.

Reinaba en aquel calabozo ol silencio mas profundo, por-
que la oracion de Fray Anjelo ajitaba apenas sus labios sin
producir un solo murmullo, y la respiracion del enfermo era
tan débil, que apenas se escuchaba. :

Solo de cuando en cnando el desgraciado marqués de 5.
Vicente lanzaba un tristisimo jemido invocando & Dios.
Fray Anjelo volvia el rostro para mirarlo sin inferrumpir
su oracion, el enfermo volyia 4 callar y el fraile 4 inclinar
la cabeza.

Algunas veces, Sin embargo, llegaban hasta alli el rumor
de la plaza, el estallido de un cohete 6 algunas perdidas
notas de las misicas; pero aquellos ecos profanos morian
alli como avergonzados ante aquella tristisima escena.

Por fin, se oy6 ruido en el corredor, la puerta del cala-
bozo e abri6 y se presentd el eura que iba & administrar
ol sacramento & D, Antonio: detrés de ¢] venian los achlitos,
los carceleros y algunos presos con cirios encendidos y con

faroles. :

Aquel estrecho calabozo se Jlené pronto de jente y de
Inees, y hubo necesidad de dejar abierta la puerta.

Fntoneces huboun contraste dolorosisimo: el devoto murs
mullo del sacerdote y de 1os concurrentes al calabozo qué
rezaban en voz baja, era frecuentemente contestado 6 in-
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tertdnipido por el confuso vocerio de la plaza y por el rii-
do de los fuegos artificiales.

Las alegres sonatas de las misicas llegaban hasta el ca-
labozo del moribundo, y muchas veces los cohetes que re-
ventaban en el aire enviaban su claridad, semejante 4 la de

f 4 - - .
un relémpago, hasta baiiar las inclinadas cabezas de los
asistentes.

Doce castillos de fuego debian quemarse aquella noche, y
en palacio cenaban los de la audiencia y los principales se-
fiores de la corte; todo, fuera del calabozo de D. Antonio
de Benavides, era festejo y alegria, todo era placer.

D. Antonio, moribundo de resultas del birbaro tormento
que le habian dado para obligarle & confesar, respondia al
sacerdote con una mansedumbre y una resignacion verda-
deramente evanjélicas.

Fray Anjelo, arrodillado & los piés de la cama, lloraba
como un nifio, y todo el mundo estaba alli conmovido.

Reinaba en la fiesta de palacio la mayor animacion y la
mas completa alegria, los brindis ve sucedian entre aplau-

sos y misicas, y todos deseaban casi un reino para el re-
cien nacido.

El virey contestaba con afecto, y todos parecian haber
olvidado completamente 4 los conspiradores y & los pira
tas, que en aquellos momentos atacaban las eostas de Yu-
catan.

D. Frutos el oidor y el virey departian alegre y amiga-
blemente en uno de los mas animados grupos, cuando der-
repente en el intervalo de una 4 otra de las piezas que eje-

cutaban las mdsicas, lleg6 el sonido lejano de una campa-
nilla, y los ecos de un eanto relijioso.
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—1Qué seré estol—pregunté el virey.
—Es sin duda—contesté un caballero—la campanilla del
Viftico—todos se inclinaron—y los cantos de los hermanos

de nuestro amo.

—iPues quién se sacramenta esta noche?—pregunté D.
Frutos.

—Es estraiio que su senoria no recuerde—dijo el que ha-
bia hablado antes—son los sacramentos del Tapado.

El virey se puso lijeramente palido.

—Pues que su Divina Majestad le perdone—dijo D. Fru-
tos—y sea servido Dios de llevirselo de esta enfermedad,
porque si no, trazas tiene el tal de morir en una horca para
escarmiento de impostores.

El virey podia apenas disimular sn emocion; la campa-
nilla del Vidtico que volvia al Sagrario se percibia ya mas
distintamente, y todos los concurrentes al sarao quedaron
en el mas profundo silencio y se arrodillaron devotamente,

Sin duda en la plaza acontecia lo mismo, porque la mul-
titud habia entrado tambien en silencio.

El ligubre sonido de aquelia campanilla enmudecié to-
das las voces, 6 hizo inclinar todas las cabezas.

Era el recuerdo de la miseria humana, el memento-homo
en medio de las alegrias de la tierra.

Las voces del placer habian llegado hasta el calabozo del
moribundo sin turbar un instante el fervor relijioso de los
asistentes.

Lavoz de la relijion y el recuerdo del moribundo, habian
penetrado en medio del festin y de la alegria, y la alegria
y el festin habian cesado como por encanto.

El virey y D. Frutos, arrodillado el uno al lado del otro,
murmuraban en voz baja algunas oraciones.
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Sonaron los Giltimos campanillazos, y se perdieron las il-
timas notas del alavado que cantaban los hermanes, y casi
en el mismo momento volvieron la algazara y el bullicio,
¥y sonaron las miisicas, y se dispusieron 4 bailar damas y
caballeros,

Y la alegria volvié derrepente, como un arroyo detenido
al cual se quita el obstdculo que contenia el curso de sus
aguas,

Nadie hablé ya de los sacramentos; tan pronto asi se ol-
vidan los anuncios de la muerte ajena.

Solo el virey habia quedado profundamente preocupado.

FIN DEL LIBRO TERCERO.




